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Termeni și condiții generale de achiziție ale ruck Ventilatoare S.R.L. 
 

 

 

 

DEFINIȚII 

În cadrul acestor termeni și condiții generale, termenii de mai jos vor avea următoarele sensuri: 
• „RUCK” – înseamnă ruck Ventilatoare S.R.L. 
• „Furnizor” – înseamnă persoana, compania, întreprinderea sau o altă instituție căreia îi este adresată comanda 
• „Material” – înseamnă toate tipurile de materiale, unelte, mașini, sau servicii achiziționate de ruck Ventilatoare S.R.L 
• „Comandă” – înseamnă comanda de achiziție 

 

 

1. Condiții de bază 
 

a) Următorii termeni și condiții generale se vor 
aplica în mod exclusiv. Prin livrarea materialelor 
sale către RUCK, furnizorul acceptă prezenții 
termeni sau condiții generale. RUCK acceptă doar 
termenii și condițiile generale, sau alte condiții 
diferite ale furnizorului dacă ele au fost aprobate în 
scris în mod expres de către RUCK. 

 
b) Acești termeni și condiții generale se vor aplica, 
de asemenea, și dacă RUCK acceptă livrări de la 
furnizor fără rezerva cunoașterii condițiilor contrare 
ale furnizorului, sau a condițiilor care diferă de 
acești termeni și condiții generale. Referirile sau 
indicațiile furnizorului la valabilitatea termenilor și 
condițiilor sale sunt prin prezenta respinse în mod 
expres. 

 
c) Acești termeni și condiții generale se vor aplica, 
de asemenea, tuturor tranzacțiilor viitoare realizate 
împreună cu furnizorul. 

 
d) Prevederile acestor termeni și condițiile de 
achiziție se vor aplica pe lângă orice alte posibile 
acorduri pe care părțile le încheie în mod 
suplimentar, ca de exemplu contractul cadru, 
contractul de calitate. În eventualitatea în care 
RUCK și furnizorul încheie un astfel de contract de 
furnizare în cadrul căruia convin asupra unor 
condiții diferite de cele include în cadrul acestor 
termeni și condiții generale, prevederile convenite 
de comun acord în cadrul contractului vor avea 
întâietate în toate cazurile. 

 
 

2. Oferta, Comanda 
 

a) Comenzile vor fi valabile doar dacă sunt 
efectuate în scris. Semnătura din partea RUCK nu 
este necesară. Forma scrisă va fi considerată a fi 
fost luată la cunoștință dacă comenzile sunt trimise 
prin fax sau e-mail. 

 
b) Furnizorul va confirma faptul că a luat la 
cunoștință conținutul comenzii și că îl înțelege. 
Fiecare comandă trebuie confirmată de către 
furnizor în termen de 24 de ore de la primirea 
comenzii. Dacă furnizorul nu ridică nicio obiecție în 
scris în termen de 3 zile lucrătoare de la data primirii 
comenzii, atunci acest lucru va fi interpretat de 
RUCK ca reprezentând o acceptare a comenzii în 
vederea implementării fără nicio obiecție. 

 
c) Chiar și după confirmarea comenzii de către 
furnizor, RUCK poate solicita ca acesta să opereze 
modificări rezonabile asupra articolelor de livrare în 
termeni de design și funcționalitate. În acest caz, 
părțile contractante vor ține cont de impactul acestor 
modificări, mai ales cu privire la costuri suplimentare 
sau mai mici și data livrări. Dacă furnizorul nu este 
capabil să modifice comanda pentru RUCK și să  
 

livreze comanda în perioada stabilită, acesta trebuie 
să o notifice pe RUCK cu privire la acest fapt în 
termen de 24 de ore de la data primirii modificărilor 
comenzii. În acest caz, RUCK are dreptul de a-și 
retrage comanda. 

 
 

3. Prețuri, Facturi, Plăți 
 

a) Prețurile afișate în cadrul comenzii au un efect 
juridic. În absența unui acord diferit, prețul va fi 
conform condiției de livrare „DDP” (livrare cu taxele 
plătite) conform Incoterms 2020 și include 
ambalarea. Printr-o bună cooperare cu RUCK, 
furnizorul va garanta aplicarea condițiilor de preț 
preferențiale prin oferirea către RUCK a unei 
reduceri adecvate care este corectă pentru ambele 
părți, și îi va garanta firmei RUCK un status 
preferențial în termeni de tehnologie, calitate a 
bunurilor etc. 

 
b) Dacă condiția de livrare „EXW – franco fabrică” 
este convenită conform Incoterms 2020, bunurile 
vor fi transportate de către un agent de expediere 
aprobat de RUCK în scris. 

 
c) Factura va fi trimisă împreună cu nota de livrare, 
sau prin poștă electronică către biroul destinatar RUCK 
simultan cu livrarea materialului. Factura va afișa 
data, numărul comenzii, numărul furnizorului și 
codul TVA dacă a fost precizat în comandă și trebuie 
să îndeplinească orice alte condiții specificate de 
către legislația românească curentă. Dacă aceste 
condiții nu sunt îndeplinite, factura va fi considerată 
a nu fi fost emisă. 

 
d) Factura va fi plătită conform datei stabilite în cadrul 
comenzii sau în cadrul comenzii deschise din cadrul 
contractului cadru. 

 
e) Furnizorul nu va avea dreptul, în lipsa acordului 
scris al RUCK, să aloce drepturi ce decurg din relațiile 
de livrare cu RUCK oricăror terțe persoane. 

 
f) Acceptarea bunurilor furnizate și/ sau plata lor de 
către RUCK va fi operată în urma verificării facturii 
și aplicării drepturilor de garanție și/ sau cererilor de 
despăgubire. De fiecare dată când RUCK are datorii 
multiple ce decurg din diferite comenzi/ facturi, 
RUCK are dreptul de a indica, în momentul plății, 
datoria care se dorește a fi stinsă. Plata este 
percepută mai întâi asupra sumei principale, apoi 
pentru cheltuielile/ dobânzile/ penalizările/ alte plăți 
accesorii ale sumei principale. RUCK poate, în lipsa 
acordului furnizorului, să impute plata asupra unei 
datorii nescadente ca o preferință pentru o datorie 
scadentă. De asemenea, RUCK poate plăti în 
avans. 
 
g) RUCK va avea dreptul să își stingă datoriile 
aferente creanțelor pe care RUCK sau afiliații săi le 
pot avea împotriva furnizorului. 

Furnizorul îi va trimite lui RUCK lista cu prețurile curente 
pe care le va păstra la același nivel până la următoarele 
modificări. Orice comandă plasată de RUCL înaintea 
acestor modificări va fi considerată ca fiind încheiată la 
prețul original. Dacă obiectivele în materie de vânzări 
sau volum de achiziție au fost convenite între RUCK și 
furnizor, modificarea prețurilor o va elibera pe RUCK de 
orice răspunderi sau obligații de îndeplinire a acestor 
obiective. 

 
 

4. Datele de livrare, Întârzieri ale livrărilor 
 

a) Datele de livrare convenite au un caracter 
obligatoriu. Conformitatea cu timpul de livrare va fi 
stabilită pe baza datei la care bunurile sunt primite la 
biroul destinatar, sau la locația de utilizare prevăzute 
de RUCK. 
 
b)  RUCK nu va fi obligată să accepte livrări timpurii 
sau parțiale care nu au fost convenite în prealabil. 
Dacă  RUCK trebuie să primească o livrare care nu 
respectă timpul convenit, una parțială, sau o livrare 
în exces față de valoarea convenită sau o livrare ce 
diferă în orice mod de cea convenită, ca de exemplu 
în termeni de ambalare, atunci RUCK va emite o 
factură furnizorului pentru orice costuri întâmpinate 
de acesta în legătură cu o asemenea livrare. 
 
c) Furnizorul se va angaja să aducă la cunoștința 
RUCK imediat dacă au loc circumstanțe care previn 
conformitatea cu datele de livrare, sau dacă acesta 
descoperă că nu va fi posibilă respectarea unor 
astfel de date. În acest caz, RUCK va avea dreptul 
să pretindă plata oricăror daune ce apar în legătură 
cu această livrare.  
 
d) În eventualitatea unei întârzieri a livrării cu mai 
mult de 20 zile lucrătoare în raport cu data de livrate 
confirmată, RUCK va avea dreptul de a se retrage 
din contract fără ca furnizorul să aibă dreptul de a 
pretinde daune sau penalizări contractuale.  
 
e) Dacă furnizorul nu livrează în intervalul de timp 
prevăzut, RUCK are dreptul de a-l debita pe furnizor 
cu penalizări în sumă de 0.5% din valoarea netă a 
livrării pentru fiecare zi de întârziere. În cazul în care 
aceste penalizări nu acoperă întreaga pierdere care 
decurge din livrarea întârziată, RUCK are dreptul de 
a reduce prețul convenit, de a solicita livrarea 
bunurilor și plata oricăror pagube suferite ca urmare 
a acestei livrări. Furnizorul convine asupra faptului 
că penalizările/ accesoriile sumei principale pot fi 
mai mari decât aceasta din urmă. 
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5. Forța majoră 

 
a) Cazurile de forță majoră care nu pot fi evitate 
printr-o grijă corespunzătoare, le vor elibera pe 
părțile contractuale de obligațiile lor contractuale pe 
durata întreruperii și în măsura în care le sunt 
afectate răspunderile. Disputele de muncă nu sunt 
considerate a fi cazuri de forță majoră.  

 
b) În acest caz, părțile contractante sunt obligate să 
se informeze reciproc și își vor ajusta obligațiile la 
circumstanțele modificate cu bună credință în 
termen de 10 zile de la data apariției incidentului. 

 
c) Dacă impedimentul durează mai mult de 2 luni 
de zile, ambele părți contractante vor avea dreptul 
de a se retrage de la acele părți ale contractului care 
sunt neîndeplinite încă. 

 
d) Un certificat emis de Camera Locală de Comerț 
în conformitate cu legislația românească trebuie 
oferit ca dovadă a cazului de forță majoră. 

 
 

6. Expediere, Transferul riscurilor 
 

a) Cu excepția altor acorduri, livrările se vor face 
conform DDP (Incoterms 2020) la locul de 
destinație sau utilizare specificate în comandă.  
 
b) Furnizorul se va angaja să atașeze notele de 
livrare relevante împreună cu mărfurile. Numărul 
comenzii RUCK și numărul furnizorului trebuie 
declarate pe notele de livrare și certificatul PN EN 
10204 2.1 va fi afișat pe notele de livrare. Dacă 
aceste condiții nu pot fi îndeplinite, atunci RUCK nu 
va fi răspunzătoare pentru orice procesare 
întârziată. 
 
c)  Până la acceptarea livrării de către RUCK, 
furnizorul va purta răspunderea și riscul pentru 
livrare și servicii. 

 
 

7. Quality and Documentation 
 

a) Furnizorul se va conforma cu reglementările 
tehnice recunoscute și cu reglementările cele mai 
noi și aplicabile în materie de siguranță, precum și 
cu datele tehnice convenite pentru livrările sale. 
Dacă RUCK i-a trimis schițe, mostre, sau alte 
instrucțiuni furnizorului, acesta le va lua la 
cunoștință în termen de design și caracteristici ale 
articolelor de livrare. Modificările articolului de 
livrare vor necesita acordul prealabil scris al RUCK. 
 
b) Furnizorul se va angaja să aducă la cunoștința 
RUCK oricare dintre următoarele situații: folosirea 
unui material diferit de cel convenit, modificarea 
tehnologiei și a metodelor de producție,  transferul 
producției într-o locație diferită sau modificarea 
surselor materialului. Dacă există devieri, sau dacă 
furnizorul nu îndeplinește orice cerințe de calitate 
say certificările stabilite de RUCK, RUCK va avea 
dreptul de a calcula o penalizare în sumă de 1% din 
valoarea comenzii pentru fiecare comandă de 
livrare care nu îndeplinește aceste cerințe. 
Penalizările pot fi mai mari decât valoarea comenzii. 

 

 
c) Cumpărătorul își rezervă dreptul de a desfășura 
audituri de management al calității pentru sistemul 
de producție sau pentru produsele concepute de 
furnizor.  
 
d) Astfel de audituri pot fi desfășurate de RUCK la o 
dată și într-un cadru convenite în prealabil. Dreptul 
de mai sus al firmei RUCK se va aplica, de 
asemenea, și oricăror subcontractori. 
 
e) Dacă furnizorul îi furnizează firmei RUCK 
materialul de producție, atunci următoarele condiții 
sunt obligatorii, cu excepția altor acorduri convenite 
între părți în scris. 
 
f) Furnizorul va opera sau dezvolta un sistem de 
management bazat pe ultima versiune a ISO 9001. 
Furnizorul îi va oferi firmei RUCK o copie a ultimului 
certificat. RUCK va fi notificată în termen de 48 ore 
dacă certificatul este revocat. 
 
g) Mostrele inițiale sunt desfășurate folosind 
raportul de testare pentru mostre inițial oferit de 
RUCK.  
 
h) În ciuda acestui lucru, furnizorul va continua să 
verifice calitatea articolelor sale de livrare. Părțile 
contractante se vor informa reciproc cu privire la 
alte metode de îmbunătățire a calității. 
 
i) Dacă furnizorul și RUCK nu au ajuns la un acord 
definit privind natura și dimensiunea testărilor, 
precum și echipamentul și metodele de testare, 
RUCK va fi pregătită, la cererea furnizorului, să  
discute testele cu furnizorul în limitele cunoștințelor, 
a experienței și posibilităților sale pentru a 
determina starea cerută a tehnologiei de testare. 
 
j) În cazul pieselor menționate în mod specific în 
documentele tehnice, sau într-un acord separat, 
furnizorul va înregistra sub forma unor schițe 
speciale, când, în ce mod și de către cine au fost 
testate articolele de livrare cu privire la 
caracteristicile specificate în cadrul documentației și 
în rezultatele testelor de calitate cerute. 
Documentele aferente testării vor fi păstrate timp de 
15 ani și vor fi trimise firmei RUCK conform 
cerințelor. Furnizorul va impune aceleași obligații 
subcontractorilor săi în limitele legale.  
 
k) Dacă autoritățile sau clienții RUCK solicită 
inspectarea procesului de producție și a 
documentelor de testare pentru verificarea anumitor 
cerințe, furnizorul le va oferi aceleași drepturi și 
asistența necesară. Acesta va impune aceleași 
obligații subcontractorilor săi în limitele legale. 
 
l) În alte privințe, urmând o perioadă rezonabilă de 
preaviz și pe durata programului normal și la 
intervale considerate necesare de RUCK, RUCK va 
avea dreptul în orice moment să desfășoare 
inspecții și audituri de calitate la sediile unde 
furnizorul își fabrică produsele. RUCK va avea 
dreptul de a rezilia prezentul contract prin 
notificarea în scris a furnizorului dacă acesta din 
urmă nu respectă standardele de calitate convenite 
pentru o perioadă de trei luni de zile. 
 

 

 
8. Substanțe periculoase și Pregătiri  

 
a) Furnizorul va respecta reglementările legale ale 
țării de producție și distribuție cu privire la bunuri și 
materiale, precum și la procesele supuse unui 
tratament special, între altele, privind transportul, 
ambalarea, etichetarea, depozitarea, tratamentul, 
producția și eliminarea lor conform legilor, 
ordonanțelor sau altor reglementări, sau 
compoziției și impactului lor asupra mediului. 

 
b) Furnizorul se angajează să respecte 
reglementările UE cu privire la înregistrarea, 
evaluarea, autorizarea și restricționarea 
substanțelor chimice (Reglementarea (CE) Nr. 
1907/2006 din 18.12.2006, denumită în cele ce 
urmează „REACH”. Vânzătorul va desfășura în mod 
special toate înregistrările și pre-înregistrările la 
timp. RUCK nu va fi obligată să desfășoare nicio 
înregistrare. Furnizorul ia la cunoștință faptul că 
bunurile nu pot fi adoptate dacă cerințele REACH 
nu sunt îndeplinite, sau nu sunt îndeplinite în mod 
adecvat. 
 
c) În acest caz, furnizorul îi va trimite lui RUCK 
hârtiile și documentele necesare chiar înainte de 
confirmarea comenzii. În mod particular, toate 
substanțele periculoase și materialele dăunătoare 
apei pot fi livrate doar după eliberarea unei fișe 
tehnice de siguranță CE și după aprobarea RUCK. 
Dacă cerințele aferente subclauzei 8 a) se modifică 
pe durata relațiilor de livrare, furnizorul îi va trimite 
imediat lui RUCK documentele referitoare la 
cerințele modificate. 
 
d) RUCK va avea dreptul să returneze substanțele 
periculoase și materialele dăunătoare pentru apă 
care au fost furnizate în scopuri de testare 
furnizorului în mod gratuit. 
 
e) Furnizorul va fi răspunzător în fața RUCK pentru 
orice pagube care apar ca urmare a neconformității 
cu reglementările legale existente, în mod deosebit 
daunele suferite de RUCK și orice plângeri ale 
terțelor persoane împotriva RUCK care au rezultat 
din neconformitatea datorată neglijenței 
furnizorului, conformitatea parțială sau întârziată cu 
prevederile de mai sus de la lit. b) - e.) sau 
îndeplinirea lor. 

 
9. Ambalare 

 
a) Prevederile ultimelor instrucțiuni valide de 
logistică și ale ultimelor date cu informații pentru 
ambalare valide vor fi luate în considerare. În lipsa 
lor, furnizorul trebuie să selecteze ambalajul în așa 
fel încât produsele livrate către RUCK să poată fi 
folosite fără defecte și în conformitate cu scopul lor. 
 
b) La livrare, furnizorul trebuie să ia ambalajul de 
transport reutilizabil gol cu el în schimbul 
ambalajului de transport reutilizabil livrat. 
 
c) Furnizorul va lua înapoi orice ambalaj folosit sau 
gol fără costuri. Dacă acest lucru nu este posibil, 
furnizorul va plăti costurile de eliminare rezonabile 
corespunzătoare întâmpinate de RUCK. Furnizorul 
trebuie să folosească materiale reciclabile și să le 
marcheze în mod corespunzător. 
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10. Garanție și Cererile de reclamație 
 

a) Cu excepția faptului în care se prevede altfel în 
următoarele prevederi, reglementările legale se vor 
aplica livrărilor de bunuri defecte. Bunurile furnizate 
trebuie să fie adecvate pentru utilizare în 
conformitate cu destinația lor și scopul intenționat 
stabilite de RUCK și în conformitate cu orice cerințe 
legale. Furnizorul poartă întreaga răspundere 
pentru orice defecte, defecte ale materialului, de 
producție și construcție. În cazul oricăror 
neînțelegeri sau al litigațiilor, RUCK va stabili 
existența unui defect și responsabilitatea. 

 
b) La primirea bunurilor de la furnizor, RUCK le va 
inspecta pentru detectarea oricăror discrepanțe de 
cantitate sau daune vizibile, dacă este posibil pe 
durata programului. RUCK va aduce la cunoștința 
furnizorului în termen de 14 zile dacă se detectează 
defecte pe durata acestei inspecții. Dacă RUCK nu 
detectează defecte până ce bunurile furnizate sunt 
procesate sau folosite pentru scopul lor menit, 
RUCK va aduce acest lucru la cunoștința 
furnizorului în termen de 14 zile de la detectarea lor. 
Furnizorul va renunța, prin urmare, la apărarea 
împotriva plângerii de întârziere. 

 
c) Dacă s-au livrat bunuri defecte, RUCK are 
dreptul fie să solicite furnizarea pieselor înlocuitoare 
(gratuit), fie eliminarea defectelor. În cazul unei 
livrări consecutive, furnizorul va suporta costul luării 
înapoi a pieselor defecte. În eventualitatea oricărei 
plângeri privind bunurile livrate, RUCK are dreptul 
de a emite o factură pentru furnizor pentru o sumă 
forfetară de până la 3% din valoarea livrării pentru a 
acoperi costurile referitoare la stingerea aspectelor 
aferente garanției Zasupra bunurilor în baza 
plângerilor. Furnizorul va face plata în termen de 14 
zile de la ziua cererii de plată în scris și 
consemnarea sa de către RUCK. 

 
d) Dacă furnizorul nu este capabil să își re-
desfășoare obligațiile sau nu face acest lucru fără 
întârzieri, RUCK va avea dreptul – după stabilirea 
unei limite de timp suplimentare – de a cumpăra 
piese înlocuitoare și de a întreprinde acțiuni pentru 
eliminarea plângerii prin comisionarea unei terțe 
persoane. RUCK poate, de asemenea, să rectifice 
defecte în sine, sau prin terțe persoane pe cheltuiala 
furnizorului. 

 
e) Dacă livrarea pieselor defecte duce la costuri 
pentru RUCK, de ex, de transport, călătorie, muncă 
și materiale, sau pentru o inspecție următoare peste 
și dincolo de scopul normal, furnizorul va fi obligat 
să suporte aceste costuri. 

 
f) Cu excepția altor acorduri de mai jos, plângerile 
aferente garanției vor deveni prescrise în 2 ani de la 
data livrării bunurilor (trecerea riscului). 
Reglementările legale se vor aplica defectelor 
articolelor de livrare folosite în conformitate cu 
scopul lor intenționat pentru o construcție, sau 
defecte de titlu.  
 
g) Orice alte plângeri, în mod deosebit pentru 
pagube sau în legătură cu garanțiile furnizorului, nu 
vor fi afectate. 

 
h) RUCK îi poate solicita furnizorului despăgubirea  
 

cheltuielilor suferite în relația cu clienții deoarece 
clientul are dreptul la o despăgubire a cheltuielilor 
cerute în scopul re-prestării, în mod special privind 
costurile de transport, cheltuielile de deplasare, 
costurile de muncă și materiale. 

 
i) Prezentul Capitol 10 se va aplica exclusiv și în 
orice caz și în ciuda oricăror prevederi contrare legii 
românești privind garanția. 

 
 

11. Răspunderea de produs și Rechemare 
 

a) Furnizorul va avea întreaga răspundere dacă a 
cauzat un defect al unui produs și/ sau dacă 
produsul încalcă drepturile de proprietate, și, de 
asemenea, pentru orice plângeri, daune sau pierderi 
cauzate de produse defecte întâmpinate de 
participanții la lanțul de aprovizionare. Dacă se 
demarează acțiuni legale împotriva RUCK datorită 
răspunderii de produs sau pentru contravenția 
reglementărilor oficiale de siguranță conform legii 
românești sau UE datorită defectului unui produs 
fabricat sau pus în circulație, furnizorul va fi obligată 
să o despăgubească pe RUCK, la prima solicitare, 
pentru toate plângerile, sau să plătească 
despăgubiri dacă natura defectă a produsului RUCK 
se datorează naturii defecte a bunurilor furnizate de 
furnizor. Furnizorul va plăti, de asemenea, orice 
costuri întâmpinate de  RUCK datorită apelării la 
serviciile unui avocat sau aferente apărării 
plângerilor împotriva răspunderii de produs. Dacă 
RUCK se supune unor reglementări speciale privind 
obligativitatea dovezii în relație cu partea vătămată, 
aceste reglementări se vor aplica, de asemenea, în 
relația dintre  RUCK și furnizor. 

 
b) În cazurile de răspundere a produslui conform 
subclauzei 11 a), furnizorul va pune la dispoziția 
RUCK toate informațiile necesare și orice sprijin în 
limitele rațiunii și în timp util pentru apărarea 
împotriva plângerilor. 
 
c) Dacă RUCK este obligată să desfășoare o 
acțiune de rechemare datorită naturii defecte a 
bunurilor livrate de furnizor, sau în cazul oricăror alte 
activități de servicii, furnizorul va fi obligat să 
plătească costurile aferente. 
 
d) Furnizorul va fi obligat să își asume și păstreze 
o asigurare de răspundere privind produsele 
pentru a acoperi riscurile răspunderii de produse, 
inclusiv cel al rechemării. La cererea RUCK, 
furnizorul va oferi imediat dovezi documentare 
privind încheierea unui contract de asigurare.  

 
 

12. Drepturi de proprietate industrială 
 

a) Furnizorul garantează că toate livrările sunt 
libere de drepturi de proprietate industrială sau 
copyright-ul terțelor persoane și că RUCK și clienții 
săi nu încalcă niciun drept de proprietate 
industrială sau copyright al terțelor persoane prin 
intermediul livrării și folosirii contractuale a 
articolelor livrate. Această prevedere se va aplica, 
de asemenea, și drepturilor de proprietate 
industrială publicate la nivel mondial.  
furnizorul o va elibera pe RUCK și clienții săi de 
orice plângeri ale terțelor persoane care decurg din  
 

orice încălcări ale drepturilor de proprietate 
industrială și va suporta toate costurile întâmpinate 
în acest sens. 
 
b) Această prevedere nu se va aplica dacă articolul 
livrat a fost întocmit pe baza schițelor, modelelor sau 
altor informații detaliate venite de la RUCK și 
furnizorul nu a fost conștient, sau nu a necesitat să 
cunoască faptul că drepturile de proprietate 
industrială sau copyright ale terțelor persoane au 
fost încălcate. 
 
c) Dacă RUCK a întocmit schițe, modele sau alte 
informații detaliate disponibile pentru furnizor, 
drepturile de proprietate intelectuală aferente vor fi 
deținute de RUCK. 

 
d) Părțile contractante vor fi obligate să se informeze 
reciproc imediat cu privire la riscurile de încălcare pe 
care le descoperă și orice cauze presupuse ale 
acestora. Părțile contractante vor lua măsuri 
rezonabile printr-un acord mutual împotriva 
plângerilor aferente privind drepturile de proprietate 
industrială sau  copyright. 

 
e) Furnizorul va conferi toate datele referitoare la 
lucrările de dezvoltare și brevetele în curs referitoare 
la produs și orice alte date referitoare la know-how-
ul tehnologic. 

 
f) Prin livrarea produsului, furnizorul îi alocă lui 
RUCK dreptul nelimitat de a utiliza produsul pe o 
perioadă nelimitată de timp, îi oferă opținea de a 
transfera orice copyright-uri referitoare la produs și 
garanții cu privire la faptul că bunurile sunt libere de 
orice limite și pot fi folosite în conformitate cu scopul 
lor destinat. 

 
 

13. Rezervarea titlului, Mijloace de producție 
 

a) RUCK nu va accepta orice rezervare prelungită 
sau extinsă a titlului din partea furnizorului. 
 
b) Mijloacele de producție oferite furnizorului de către 
RUCK (în particular, piese, materii prime, unelte 
etc.), precum și documentele furnizate, mostrele, 
modelele, datele etc. rămân în proprietatea 
RUCK. Furnizorul va fi obligat să arate că mijloacele 
de producție furnizate de  RUCK sunt proprietatea 
RUCK și le va aasigura împotriva incendiilor, 
pagubelor datorate inundațiilor și furtului la valoarea 
lor de înlocuire pe cheltuiala furnizorului. La cerere, 
acesta îi va oferi firmei RUCK wdovezi ale existenței 
unor polițe corespunzătoare de asigurare. Furnizorul 
va desfășura lucrările de întreținere necesare 
periodice pe cheltuiala proprie. Acesta va aduce la 
cunoștința imediată a RUCK orice pagube sau 
defecte. Toate mijloacele de producție care sunt la 
sediul furnizorului și folosite pentru fabricarea 
produsului comandat vor deveni proprietatea RUCK 
nu mai târziu de plata finală. RUCK va avea, de 
asemenea, dreptul de a le cumpăra în orice moment 
la valoarea lor contabilă. Aceste mijloace de 
producție nu vor fi folosite pentru fabricarea sau 
construcția produselor pentru clienții terțe persoane, 
sau în alte scopuri. 

 
c) Procesarea, modificarea sau instalarea mijloacelor 
de producție puse la dispoziția furnizorului de RUCK  
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se vor desfășura în numele RUCK. Dacă 
procesarea, modificarea sau instalarea duc la 
amestecul inseparabil al produselor RUCK cu alte 
produse ale furnizorului sau ale unei terțe persoane, 
RUCK va achiziționa posesiunea comună a noului 
produs în proporția valorii produsului RUCK cu noul 
produs. Dacă procesarea, modificarea sau 
instalarea se desfășoară în așa fel încât produsele 
RUCK pot fi considerate o parte integrantă a 
produsului principal al furnizorului, se va considera 
că acesta îi va oferi lui RUCK partea de posesiunea 
comună a produsului principal în proporția valorii 
produsului RUCK cu noul produs. În ambele cazuri, 
furnizorul va deține partea de posesiune comună a 
RUCK pentru RUCK. 

 
d) Furnizorul va folosi mijloacele de producție, 
documentele, mostrele, modelele datele etc. primite 
de la RUCK strict în scopul fabricării bunurilor 
comandate de RUCK. La cerere, mijloacele de 
producție etc. vor fi restituite gratuit în orice moment. 
Dacă furnizorul este posesorul comun al mijloacelor 
de producție, ele vor fi returnate gradual în schimbul 
plății pentru partea posesiunii comune a furnizorului. 
Acesta poate aplica un drept de retenție doar dacă 
plângerea de bază a fost acceptată în scris de 
RUCK, sau a fost recunoscută în mod legal. 

 
 

14. Confidențialitate 

a) Părțile contractante se vor angaja să trateze toate 
comenzile și toate detaliile comerciale și tehnice 
aferente ca secrete comerciale. În mod particular, 
toate diagramele, desenele, calculele, liniile 
îndrumătoare de calitate și alte articole similare vor 
fi tratate ca fiind strict confidențiale. Informațiile 
confidențiale pot fi copiate sau transmise doar în 
scopul cerințelor operaționale. Informațiile 
confidențiale pot fi divulgate terțelor persoane doar 
după obținerea permisiunii prealabile scrise. 

 
b) Detaliile tehnice și comerciale pot fi furnizate unei 
terțe persoane doar după ce RUCK își oferă acordul 
prealabil scris în acest sens. 
 
c) Furnizorul se va angaja să impună aceleași 
obligații privind păstrarea confidențialității către 
subcontractori. Informațiile confidențiale oferite 
furnizorului de către RUCK pot fi folosite doar în 
modul convenit de furnizor.  
 
d) Obligația de a păstra confidențialitatea se va 
aplica și după încheierea relațiilor de livrare. La 
finalul acestora, furnizorul se va angaja să îi 
returneze firmei TRUCK toate secretele comerciale, 
dacă ele sunt încorporate sau stocate pe medii de 
date electronice, sau să le distrugă, după 
permisiunea scrisă expresă a RUCK. Toate 
secretele comerciale vor fi îndepărtate de pe 
sistemele de procesare a datelor ale furnizorului. 
Copii ale acestora, indiferent de formă, vor fi 
distruse în așa fel încât reconstrucția lor să fie 
imposibilă. 
 

 
15. Locul desfășurării, Legislația aplicabilă, 
Locul jurisdicției 

 
a) Locul desfășurării obligațiilor de livrare ale 
furnizorului va fi biroul de primire de la locație, sau 
locația de utilizare specificată de RUCK. Locul  
 

desfășurării obligațiilor de plată va fi biroul central al  
RUCK. 
 
b) Legea statului român se va aplica în mod 
exclusiv. Locul jurisdicției pentru toate disputele ce 
decurg din relațiile comerciale dintre părțile 
cotractante va fi tribunalul de jurisdicție competentă 
din raza biroului central al RUCK. RUCK își rezervă, 
de asemenea, dreptul de a alege tribunalul adecvat 
în raport cu locația sediului furnizorului. 

 
 

16. Prevederi finale 
 

a) Dacă una dintre prevederile menționate mai sus 
este sau devine neaplicabilă sau invalidă, 
valabilitatea celorlalte prevederi nu va fi afectată. 
Prevederea nevalabilă sau neaplicabilă va fi 
considerată a fi înlocuită cu o prevedere cât de 
apropiată posibil de sensul original în termeni legali 
pentru părțile contractante cu prevederea nevalabilă 
sau neaplicabilă. Acest lucru se va aplica și oricăror 
lacune ale contractului. 
 
b) Părțile convin în mod deosebit asupra faptului că 
în eventualitatea în care oricare dintre prevederile 
menționate mai sus nu sunt conforme cu legislația 
română (din momentul în care contractul devine 
valabil), contractul va avea întâietate. 
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